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1. A két szerz6 ujabb kiadvanya folytatasa az elsének (Szamitogépes stilisztikai €s szoveg-
tani tanulmanyok, 2001). A nem mindennapi t¢émaju konyv a szamitogépes stilusvizsgalat targyko-
rébe tartozik, ami az 1960-as években kezdddott el, de utdna mintha lanyhult volna az érdeklodés.
Akkor elég sok elméleti kérdés megvitatasara kertilt sor.

Ezek koziil a szerzok elsé kotetének ismertetésében (Nyr. 2003, 1: 130-1) Kroeber sokat-
mondod véleményét emeltem ki, azt, hogy ,,a szdmitdgép nem Uj valaszokat, hanem 0j kérdéseket
ad a human tudomanyoknak”, tovabba ,,nem végleges megoldasokat, hanem alapvetd problémak
mélyebb megértését” teszi lehetove.

Ezzel fiigg 6ssze Wachalnak az az allitasa is, hogy a szamitogépes elemzés ,,olyan alapot
szolgaltat, hogy az esendd emlékezettdl tobbé nem fliggd kutatd olyan kdnnyedén épitheti fel sajat
finom és bonyolult elemzését, szerzdségi, hatas-, stilus- és témavizsgalatait, ami jelenleg csak
rovid szovegek esetén valosithatdo meg” (Helikon 1969, 3—4: 391).

Minderre példaként Kroeber egy feltételezését idézem, amit szerinte szamitogépes vizsgala-
tokkal lehet majd konkretizalni, igazolni. A példa lényege a szamitogépek eldtti helyzet, felfogas,
példaul az, hogy ,,[a] kritikusok ugy beszélnek egy regényiro stilusarol, mintha az valami allandé
dolog volna [E ] Feltételezésem az, hogy egy regényiré stilusa folyamat, méghozza idébeli folya-
mat [E ] amelynek soran az iré palyajanak kezdetén irott regény a palyajanak végén irott regényig
fejlodik” (Helikon 1969, 3—4: 394).

Es a kérdés torténetéhez tartozik néhany jelentés magyar kezdeményezés, mint példaul Voigt
Vilmos: Szamitogépes ritmuselemzési kisérlet (Itk. 1972, 2: 203—11), Jékel Pal és Papp Ferenc:
Ady Endre 0sszes koltéi miiveinek fonémastatisztikaja (Akadémiai Kiado, Budapest, 1974), vala-
mint Horvéth Ivannak a régi magyar koltészet repertoriuméanak metrikéjara vonatkozé szamitogeé-
pes vizsgalatai (Béladi Miklos, Jankovics Jozsef, Nyerges Judit [szerk.]: A magyar vers. NMFT,
Budapest, 1985, 82).

Ilyen és ezekhez hasonl6 elvi kérdésekrdl nem esik sz6 a szerzok egyik kotetében sem. Va-
l6szintileg ismerik az idetartozo kérdéseket, felfogasokat, mert konkrét vizsgalataik — mint latni
fogjuk — eredményesek, ¢és sejthetd, hogy jovobeli céljaik kozott a szamitogépes vizsgalatok évti-
zedekkel korabbi szakaszabdl szarmaz6 elméleti alapok Gjraértelmezése is szerepel majd. De nem
artott volna az olvasot mar ezekben a kotetekben is tajékoztatni az elméleti hattérrdl.

2. Tanulmanyaik céljardl, jellegérol az Elészoban irnak. Innen tudjuk meg, hogy vizsgalata-
ikat ugyanaz a harom szempont hatdrozza meg, mint az elsd kotetbelieket: szovegnyelvészeti,
stilisztikai és programozo6 matematikusi. Mindebben Iényeges az, hogy ,,az irodalmi korpuszokat
szamitogépes programok alapjan értelmeztik” (3).

De azt is jelzik, hogy az els6 kotethez viszonyitva ,,tovabb Iéptiink”. Tovabb léptek abba az
iranyba, ami kiilonben kotetiik cimében is szerepel: ,,a hipertext strukturat fejlesztettiik mint a be-
fogadas egyik lehetséges utjat”, céljuk ugyanis ,,annak bemutatasa, hogy a szovegrészletek kozott
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1év6 kapcsolatok feltarasaval 1étrehozhatd egy komplex hiperstruktara”, ami altal ,,1étrejohet egy
olyan tudéasbazis, amely lehetdvé teszi az anyag tobb szempontu feldolgozasat” (3).

Es minderrdl szolva egy tavolabbi céljukra is utalnak, arra, hogy ,,ko1t61 szotart készitiink
a szamitogépes adatgylijtés segitségével” (3).

A kotet tényleges tartalmarol a tiz fejezet cime jol tajékoztat:

1. Egy bibliai szovegrészlet hipertextualis €s retorikai szervezddésének vizsgalata (Az
Evangélium Janos szerint)

2. Egy bibliai motivum kapcsolatrendszerének vizsgalata

3. Sajatos ismétlésalakzatok Radnoti nyelvében

4. Koltoi szovegek értelmezése pszicholingvisztikai modszerekkel

5. Fist Milan: Negyedik Henrik kiraly (1931)

6. Nyelvi szépségek Siitd Andras: Engedjétek hozzam jonni a szavakat — Jegyzetek home-
z0On €s porban cimii regényében

7. A szavak mint konnektorok egy irodalmi szdvegben (Siitd Andras: Engedjétek hozzdm
jonni a szavakat)

8. Téma-réma kapcsolatok vizsgélata egy kivalasztott versszovegben koreferenciaclemzés
segitségével

9. Koreferencialis kifejezések és koreferenciarelaciok

10. Milyen stilisztikai toltése lehet egy adott korpuszban a névutdknak?

3. A fentebb jelzett, altaldnosnak tekinthetd modszertani alapelveikbdl (a hipertext alkalma-
zésa, illetve a szovegnyelvészeti, stilisztikai és programozd matematikusi harmas szempont érvé-
nyesitése) adodo, egy-egy jelenségre alkalmazott vizsgalati eljarasukrol az egyes fejezetekben
kozolt beszamolokbodl tajékozodhatunk. Ezek részletes ismertetésérdl itt természetesen le kell
mondanunk. Ami azonban tobbé-kevésbé altalanos, azt néhany nagyon fontos fazis kiemelésével
lehet ismertetni: irodalmi korpuszok tarolasa, részekre bontasa, a szohasznalat jellemzése konkor-
danciak segitségével, dsszehasonlitasok és kovetkeztetések, értelmezések.

Az ilyen és ehhez hasonl6 fazisok ebben a kotetben kiegésziilnek a hipertext szempontjai-
val, amire kiilonben méar az els6 kotetben is utaltak ,,a hipertext és hipermédia prezentacids lehetd-
ségeinek alkalmazasa” kapcsan (3).

A masodik kotetben az elsdnél joval nagyobb a hipertext részaranya, amire a kotet cime is fel-
hivja a figyelmet. Vizsgélataik 1ényegére az Eldszobdl vett idézettel fentebb mar utaltam. A rész-
letekrdl, az egymast kovetd fazisokrol pedig jol tajékoztat az elsd fejezetbeli bibliai szovegrészlet
hipertextualis szervezddésének a vizsgalata. Néhany fontosabb részletet, fazist kiemelek a hiper-
text elveinek alkalmazasabol: a szovegrészletek kozotti kapcsolatokat a megfeleld szoftver (,,bon-
gész0 program”) segitségével ,tetszOleges sorrendben bejarhatjuk”, és egy ez utani fazisban egy
olyan elemzési paradigmat valasztunk, amely lehetévé teszi a vizsgalt szovegnek és egy vele
kapcsolatos szovegnek egyfajta egységesitését. Erre jo példa a masodik fejezetbeli bibliai téma
(Zsuzsanna és a vének), amihez tobbek kozott Fiist Milan versét (Az egyik agg levele Zsuzsanna-
hoz) tarsitjak. Ugyanez a paradigma teszi lehetové a vizsgalt szoveg jelentését bovitd informaciok
atemelését az értelmezés szovegébe, amit kdvet a szovegek szo szerinti és metaforikus értelmezése
(6-7, 20-1).

4. A kotet néhany fontosabb részletének, témajanak ismertetése utdn szeretném néhany ész-
revételemet kérdésként felvetni. Az egyik és talan a legfontosabb a hipertext fogalmara vonatkozik.
Mint lattuk (példaul az Eldszobol vett idézet kapcsan), ennek Iényege szovegek, szovegrészletek
Osszekapcsolasa, amelynek révén a szovegek egy komplex hiperstruktirat alkotnak, ami a vizsgalt
szoveg tobb szempontu feldolgozasat teszi lehetové. A fogalom ennek megfeleld értelmezését
olvashatjuk Szikszain¢ Nagy Irma szdvegtanaban, ahol a hipertext jelentése: a szamitogépes szo-
vegvilag (Leir6 magyar szovegtan 1999, 333, 348, 466).



Szemle 353

De a hipertext mast is jelenthet, amit két idetartozé miiszo6 alapjan feltételezhetiink. Az egyik
a hyper-syntax *mondattanfelettiség’, ami évtizedekkel ezel6tt (ugyan ritkdn) magat a szovegtant
jelentette. A masik pedig a hyper-sentence *mondatfelettiség’, ami mint ilyen magara a mondat
feletti egységre, a szovegre utal (Teun A. van Dijk: Some Aspects of Text Grammars: A Study in
Theoretical Linguistics and Poetics 1972, 14, 31, 99). Ez a miiszo-hasznalatbeli kettdsség, egybe-
esés zavard lehet. Persze ez nem a szerzok hibdja, akik érezhetden a hipertext informatikai fogalmat
vették at, és ezt alkalmazzak szovegnyelvészeti és stilisztikai vizsgalodasaik soran. A hipertext,
elsésorban a szamitogépes vildghalonak koszonhetden, az informatika egyik alapvetd fogalma,
oriasi szakirodalommal. Erdekes kérdés azonban a hipertext informatikai és nyelvészeti értelmezé-
sének kapcsolata.

Egy masik ¢észrevételem a fejezetek befejezo, 6sszegzo részeire vonatkozik. Itt kellene lennick
az Eloszoban jelzett harmas szempontjukbol kovetkezd szovegtani és stilisztikai vonatkozast elméleti
kovetkeztetéseknek, valamint a kiilonbozd értelmezéseknek és egyaltalan az értékeléseknek. Ezek
helyett azonban tobbnyire a tartalomra vonatkozd magyarazatokat, megjegyzéseket olvashatunk,
vagy esetleg olyan — kiilonben jo és helyes — megallapitasokat, amelyek esetében nem mindig nyil-
vanvald, hogyan kovetkeznek a megel6zokben bemutatott konkrét szamitogépes vizsgalatokbol. Itt
lesz a jovoben a két szerzd legtobb tennivaldja az elméleti hattér kidolgozasa érdekében.

Es végiil lenne néhany modositast, javitast célzo észrevételem. Hianyzik a kotet végérdl egy
Osszegzd szakirodalom. A fejezetek végén kozolt szakirodalomban nagyon furcsa, visszas megol-
dasok a szogletes zarojelbe tett utalasok, az egybeirt nevek, roviditések, csonkan jelzett évszamok
(pl. BolykiO1) — még akkor is, ha tudjuk, hogy egyes (pl. informatikai) konyvekben, publikaciok-
ban ez bevett gyakorlat. Es kellemetlen latvany a szemnek a szovegben 1évé lap alji jegyzetre utald
szamok elhelyezése, nem beszélve arrdl, hogy a szakirodalmi hivatkozasoknak ma mar sokkal
jobb lehetdségei vannak, mint amilyen itt-ott kotetiikben eléfordul (pl. a 133. lapon). A szerzdk
mentségére: a példaként hozott oldal hivatkozasi formatumat nem egy nivos folyoirat kifejezetten
elbirja a szerzéi szamaraF

Ide tartozé megjegyzés a Vilagirodalmi lexikonra vald hivatkozasok maodja is. Az innen at-
vett cimszok szerzdit is fel kell tiintetni (ez kiilonben, sajnos, meglehetdsen altaldnos hiba). Fon-
tos, magatol értetddd ez, hisz olykor éppen terjedelmes, tanulmany szamba mend szocikkek szer-
z0inek a neve hidnyzik.

Van tehat mit javitani, van, lehet min elgondolkozni, de az is adva van, amiért érdemes javi-
tani, és amiért érdemes ezen dolgozni, ezzel foglalkozni. Es ezt leginkdbb munkéjuk kétségbe nem
vonhat6 érdemeivel igazolhatjuk.

5. A két szerz6 kotete tartalmas, sok tanulsaggal jard kiadvany. Meggy6z arr6l, hogy mi
mindent lehet szamitdégépes vizsgalattal felfedezni a nyelv és a stilus vilagaban, és igy arra is
kovetkeztethetiink, hogy tanulmanyuk egy lehetd alkalmazott nyelvészeti diszciplina targykoré-
be is tartozik, és hogy ez a technikai haladas, egy nemrégen lezajlott miiszaki és tudomanyos
forradalom eredménye. Fontos kiadvany tovabba azért is, mert harmas vizsgalati szempontjuk
interdiszciplinaritasra vall, ami megfelel a tudomanyok mai tendencidinak, tobbek kozott az
integracionak.

Mindent egybevetve allithatjuk, hogy legnagyobb érdemiik az, hogy sajatos, szamitogépes
vizsgalati targyukkal és modszeriikkel olyasmit képviselnek, ami egészen ritka, pillanatnyilag talan
egyediilallé a magyar nyelvtudoméanyban.

Szabo Zoltan



